nique

chansons, etc.

Cette poésie «pauvre » est mécanique, prosaique,
enfantine et infantile, érotique, ou plutdt sexuelle,
grammaticalement sexuelle méme - comme
I’évoque le titre d’une section, « Copules»,
terme de linguistique renvoyant a des liens plus
chamels — brute, alogique, simple, humaine et
animale... et par conséquent immédiatement cri-
tique (sans passer par |’énonciation). Les ressorts
y sont mis a nu, ils affleurent grace aux jeux poé-
tiques de désenfumage de la poésie elle-méme.
Recueil de i icro-d S, pti
saynétes, numéros (comme au cabaret ou au
cirque), chansons, etc., nigue peut aussi se lire
comme le troisiéme volet d'un triptyque « organo-
mécanique », apres Traités et vanités (Le Grand
Os, 2009) et méca (Le Cadran Ligné, 2016).

ana tot

s’adonne pleinement, en dilettante donc, a la
contemplaction, grice aux outils obsessionnels
que sont: I’édition (d’auteurs étranges, souvent
étrangers) ; la traduction (de I’espagnol, celui du
bled comme ceux des Amériques) ; I’écriture
(voire de poésie). Il lui arrive de lire ses textes en
public, en solo ou avec des musiciens, chanteurs,
danseurs, comédiens.
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Cette poésie « pauvre » est mécanique, prosaique, enfantine et
infantile, érotique, ou plutot sexuelle, grammaticalement sexuelle
méme — comme 1’évoque le titre d’une section, « Copules »,
terme de linguistique renvoyant a des liens plus charnels —
brute, alogique, simple, humaine et animale... et par conséquent
immédiatement critique (sans passer par 1’énonciation). Les
ressorts y sont mis a nu, ils affleurent grace aux jeux poétiques
de désenfumage de la poésie elle-méme.

Recueil de partitions, micro-drames, comptines, saynetes,
numéros (comme au cabaret ou au cirque), chansons, etc., nique
peut aussi se lire comme le troisieme volet d'un triptyque
« organo-mécanique », apres Traités et vanités (Le Grand Os,
2009) et méca (Le Cadran Ligné, 2016).

Ana Tot s’adonne pleinement, en dilettante donc, a la
contemplaction, grice aux outils obsessionnels que sont
I’édition (d’auteurs étranges, souvent €trangers) ; la traduction
(de I’espagnol, celui du bled comme ceux des Amériques) ;
I’écriture (voire de poésie). Il lui arrive de lire ses textes en
public, en solo ou avec des musiciens, chanteurs, danseurs,
comédiens.
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